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n a g y o b b  n e h é z sé g e k e t r e j t  m a g á b a n , m in t  k é p 
z e l te  v o ln a« .

C h a r le s  B o o th , a z  üclv h a d s e re g é n e k  lá n g -  
le lk ü  v ezére , á l la m i  n y u g d íj  lé te s í té s é t  t a r t j a  a  
le g h e ly e se b b n e k . H u s z o n ö t  m illió  fo n t  s t e r l in 
g e t  s z á n n a  e  c z é lr a ;  s m ű k ö d é se  in k á b b  a g i-  
tá c z ió , a  k ö z v é le m é n y t r á b í r n i ,  h o g y  ez ö sszeg et 
a z  á l la m i p é n z tá rb ó l  a  m u n k á s o k  n y u g d i já r a  
eszk ö zö lje  k i.

A z  á l la m i segélyezés A n g l iá b a n  is m é t  so k 
fé le  a k a d á ly b a  ü t k ö z i k : szám o s ro ssz  ta p a s z ta la 
t o t  t e t t e k  o t t  a  fo ly to n  r e f o rm á l t  sz e g é n y -ü g y i 
tö rv é n y n y e l. E z é r t  a  B o o th  á l la m i  n y u g d i já n a k  
so k  h eves e lle n z ő je  a k a d t .  É s  m é l tá n , m e r t  
a  ré s z e g e s t  é s s e m m itte v ő t, a  k i  c sa k  a r r a  v á r , 
h o g y  e lé r je  a  k o r t ,  a  m ik o r  a z  á l la m  t a r t j a  el, 
ép p  ú g y  s e g íte n é  a z  á lla m , m in t  a  k i  é r t e  
f á r a d t !  M á r  p e d ig  h o l  v a n  a z  a  fó ru m , a  m ely  
e ld ö n ts e :  k i  a z  a z  » in te g e r  v i ta e  sc e le r isq u e  
p u r ü s « a  k i  m e g é rd e m li a z  á l la m  k e n y e ré t . 
8  f e l lá z a d t  B o o th  te rv e i  e lle n  a z  a n g o l  n e m z e ti  
ö n é rz e t  i s :  » az  ö n seg é ly  n ev e  h a n g z ik  m ég  o ly  
jó l e b b e n  a z  o rs z á g b a n , —  Í r ja  a z  » E c o n o m ic  
R ev iew «  —  » m in t  a z  á l la m se g é ly !«

A  k iv i te l  m ó d ja i  k ö rü l  in g a d o z ik  a z  a n g o l 
tá r s a d a lo m , m ig  a z  A n t ip o d á k o n  e g y ik  g y a r 
m a ta ,  U j-S e e la n d , m á r  m eg  is  h o z ta  á l ta lá n o s  
n y u g d í j- tö rv é n y é t,  m e ly  s z e r in t  a z  á l la m  évi 
jö v e d e lm é n e k  b izo n y o s  r é s z é t  a z  e la g g o t ta k  e l t a r 
t á s á r a  á ld o z z a . K is  á l la m  e z : h é ts z á z e z e r  la k o s 
sa l, a  h o l ú g y  sz ó lv á n  m in d e n  e m b e r  ism e r i  a  
m á s ik a t ;  p é n z v isz o n y a i re n d e z e t te k , á l la m a d ó s 
s á g a i  fo ly to n  fo g y n a k , s o k k a l  k ö n n y e b b  v o lt  
t e h á t  a  f e la d a t  m e g o ld á sa , m in t  a z  a n y a á l la m b a n .

D á n ia  és S v é d o rsz á g  is  —  m in d k e t tő  k is  
á l la m  —  g o n d o s k o d o tt  a z  ip a r  e la g g o t t ja in a k  
u to lsó  n a p ja i ró l .  N a g y já b a n  a  n é m e t sz e rv e z é s t 
k ö v e tté k , m e ly e t  a z  a n g o l i ro d a lo m  » In s u ra n c e  
C o m p u lso ry  S y s te m  « -n e k  n e v e z e t t  el. H a z á n k 
b a n  is  e  r e n d s z e r  lá ts z ik  le g c z é ls z e rü b b n e k , 
a n n á l  i n k á b b  is , m e r t  a  b e te g s e g é ly z ő -p é n z tá ra k  
b e fiz e té s i r e n d s z e rü k k e l  m á r  p re c z e d e n s t  k é p e z 
n e k . A  fő n eh ézség , m e ly e t m eg  k e ll  o ld a n u n k , 
a z , h o g y  n á lu n k  a  k is ip a r  m ég  ig e n  n a g y  t é r t  
fo g la l  el, a z  á lla m se g é ly  m e l le t t i  kötelező  
ö n b iz to s itá s  a  m u n k á s o s z tá ly n á l  m é g  a lk a lm a z 
h a tó  le n n e , d e  m ik é p p  v ih e tn ő k  e z t  k i  k is ip a ro 
s a in k  s z á m á ra ?

Dr. KÁRMÁN ELEMÉK.

Az „Ezer ház“.
Budapest, deczember 5.

A rákos-keresztúri határban a múlt hónapokban 
hirtelen egy kis falu keletkezett. Mintha csak a föld 
alól emelkedtek volna földszintes, vörös-cserépzsinde- 
lyes, egy-két ablakos apró tégla házacskái, néhány 
hónap alatt kész volt a falu ötszáz házzal. (Erdély
ben városnak is beillenék.) A többi alföldi és felföldi 
községektől abban különbözik, hogy szép, szabályos 
utczái, meglehetősen egyformán épitett, egyforma 
tiszta épületei vannak, továbbá, hogy több a háza, 
mint a lakója.

Ezer háznak hívják a telepet, mivelhogy, a kik 
tervezték, ezer ilyen egy családnak szánt épületre 
gondoltak, de talán jobb volna az elnevezés, ha 
Mänlcds-falu-mik hivnák, mivelhogy a budapesti 
muukásnép részére épült, s budapesti munkások lak
ják, mint háztulajdonosok. Már most tessék panasz
kodni, hogy a fővárosi munkás éhen hal, a mikor 
könnyűszerrel háztulajdonossá is válhatik! Arra van 
tudniillik az egész falu terve alapitva, hogy a buda
pesti munkás sokkal kevesebbért, mint a mennyit a 
fővárosban, a fülledt levegővel telt három-négyeme
letes bérkaszárnyákban lakbér fejében fizet, házat 
szerezhessen s egyúttal életét is biztosíthassa minden 
szerencsétlenségre és családját is az ő halála esetére.

Százötven forinton alul a városban egyszobás, 
kouyhás lakást talán nem is kaphatni. Két szoba és 
konyha ára kétszáznegyven forint a legminimálisab- 
ban véve is. És az ilyen lakás vagy kint van a vá
ros szélén, vagy fönt a harmadik-negyedik emeleten, 
vagy lent a pinczével egy színvonalon. Még jó, ha 
nem a pinezében. Munkás-ember pedig egy-két szobás 
lakásnál nagyobbat nem tarthat. Nem futja a kereset, 
ha még olyan ügyes, értelmes ember legyen is. 
E mellett azután, különösen, ha gyermeke van, kö
teles a szomszéd-lakók, a házigazda, a főházmester, 
az alházmester és más mindenféle, házhoz tartozó

perszóna hetvenedéseit tűrni. Mivelhogy a szegény 
ember hivatása a módosak között főfőképpen a tűrés.

Volna egy mód, a melylyel ezt kikerülhetni, az 
hogy az ember a szomszéd falvakba költözködjék, 
így azonban a fél fizetés ott marad a vasúti pénz
táraknál.

Régóta panaszkodott már e miatt a munkásnép, 
évekig tervezgették itt is, ott is, de a bökkenő min
denképpen a kezdethez szükséges pénzösszeg volt, 
azokon a kisebh-nagyobb defektusokon kívül, a me
lyek minden tervezetnél többé-kevésbbé szemmellát- 
hatólag mutatkoztak.

Boldogult Fack miniszteri tanácsos vette kezébe 
az ügyet, az szerkesztette meg úgy a tervet, hogy 
az azután teljes mértékben alkalmas is lett a meg
valósításra. Fack alapelve az volt, hogy a munkás 
minden előzetes befektetés nélkül, a lehető legkisebb 
és legkedvezőbb törlesztés mellett kapja meg, olyan 
háznak a teljes tulajdonjogát, a mely egy család 
befogadására elég tág; a munkás az ő tulajdon
jogában háborítatlanul maradjon szerencsétlenség, 
munkaképtelenség esetén is s ez a tulajdonjog bár
mikor tehermentesen szálijon a kenyérkereső nélkül 
maradt családra, szóval, hogy a tulajdonjog életbiz
tosítással legyen kombinálva.

Megalakult a Munkás-otthon szövetkezet, a me
lyet Fack tanácsos vezetett. Kikeresték a legalkal
masabb területet, a mely az egyik legélénkebb for
galmú vasúti vonalon, a rákos-keresztúri vasúti állomás 
mellett van (tizenöt-húsz pereznyire a fővárostól).1 
Következett maga az épités plánuma. Ehhez megálla
pították, hogy százhatvan négyszögöl területet s ezen 
egy-egy szoba s konyhából álló ház és a szükséges mel
léképületek összevéve képeznek egy házrészt. Két szobás 
háznak másfél, három szobásnak két házrész felel meg. 
Egy házrész kerül a telek, az épület értékét és az 
életbiztosítási összeget mind egybevéve kétezer írtba. 
Az összeget a tulajdonos a beköltözéstől számítandó 
huszonhat év alatt törleszti le, úgy, hogy óvenkint 
fizet: a 2000 forint után 4 százalékos kamatot, tör
lesztési részleteket — a mi összesen 130 forint, — 
továbbá a biztosításra 30, mind összevéve 160 forin
tot. Kevesebb az egész összeg, mint a mennyiért egy 
valamire való egy szobás, konyhás lakást bérben 
kaphatni. Pedig ebben benne van az apróság ingye
nes óvodáztatása, népiskoláztatása is. A 160 forint- 
negyedévi, havi, vagy heti részletekben is fizethető. 
A huszonhat év letelte után a ház teljesen teher
mentesen a tulajdonosé, az életbiztosítás ellenben 
megszűnik, a tulajdonos többé munkaképtelenség vagy 
halál esetére nincs biztosítva. Ellenben ha a halál 
vagy munkaképtelenség előbb bekövetkeznék, az 
illető vagy örökösei többé törlesztéssel nem tartoz
nak, az épület adósságmentesen az illetőé vagy örö
köseié.

A terv nagyszerű volt, de pénz kellett mindjárt 
a  kezdethez is. A kormányhoz kellett fordulni és a 
kormány, mint rendesen, ha munkások érdekeiről van 
szó, most is bőkezű volt. Úgyszólván minden minisz
ter tett valamit a papíron levő munkás-otthonért. Az 
egyik kölcsönt, a másik olcsó épületanyagot, a har
madik vasúti kedvezményt adott s mikor a kormány 
támogatása ilyenképpen biztosítva volt, jött a ma
gyar kereskedelmi bank, a mely az egész építkezés 
financzei-rozására vállalkozott.

E közben Fack miniszteri tanácsos, az ezen do
log főfőoszlopa kidőlt, meghalt s a szövetkezet ve
zetésére báró Fiáth Miklós országgyűlési képviselőt 
kérték föl, a ki Szigethy István posta- és távirótiszt, 
dr. Glück József orvos, Kiss Adolf betegsegélyző- 
pénztári titkár, Deutsch Jakab magyar-államvasuti 
fogalmazó, Kürschner Jakab betegsegélyző-pénztári 
titkár, szövetkezeti elöljárók és negyvenöt kétkézi 
munkás választmányi tag segítségével az ügyet si
kerre is vezette.

A múlt évben a tervbe vett ezer házból ötszáz
nak a felépítéséhez fogtak egyszerre s a nyáron el 
is készült valamennyi. Gazdája azonban csak 
háromszázhuszonhatnak akadt, ennyi most a szövet
kezetnek a tagja. Háromszázhnszonhat munkáscsalád 
költözött ki november elsején a fővárosból az uj 
telepre. Májusra ismét nagy sereg háztulajdonos válik 
majd ki Budapest szegény munkásnépéből, mert a 
szövetkezetben napról-napra egymást érik a jelent 
kezők. Leginkább vasúti és gyári munkások, de van 
közöttük sok kisiparos, sőt napszámos is.

M A G Y A R  N E M Z E T .

Nagyon csinos, eleven kis falu ez. Az ország 
legszebb faluja. Naponkint hat vonattal juthatni 
Budapestről oda, ugyanannyival vissza s az útikölt
ség oda-vissza harmincz krajezár.

1899. deczember 6.

Budapest, deczember 5.
A szövetkezeti ügy győzelme Kanadában. így ne

vezi a »Canadian Magazine« májusi száma a kanadai 
mezőgazdasági termelő-szövetkezetek bámulatos hala
dását. 1864-ben alakult az első sajtgyár s a múlt 
évben 2759 sajtgyárt (Cheese-factory) és 762 tej
termékgyárt (creamery) mutat fel a kanadai statisz
tika. A majoros, a ki a tejet szolgáltatja, a sajt és 
vajkészitő s a szállító tagjai e szövetkezetnek, mint 
termelők s mint fogyasztók. Működésűkkel e téren 
háromszorosan meghaladják az egész Egyesült-Álla
mok termelését. Jó táplálékkal látják el önmagukat 
s nagy nyereségre tesznek szert a kivitel utján, — 
nem mint mi, a kik, a mig a vajkivitelt dédelgetjük, 
idebenn keresve-kereshetjük főleg a vidéken a 
jó vajat!

Eunkásházak és mnnkásnyngdij. Mind e két 
kérdést kapcsolatosan kívánta megoldani Edward 
Thomas évekkel ezelőtt egy angol folyóiratban meg
jelent czikkében. Munkásházakat kellene szerinte az 
államnak tömegesen építeni, a befolyó jövedelemből 
egy külön alapot teremteni s e külön alapból látni 
el gazdasági kezeléssel a munkásházakban lakó egyé
nek nyugdiját.

KnnkásnyugdiJ Kopenbágában. 1891. január 1-én 
emelkedett törvényerőre Dániában az úgynevezett 
nyugdij-törvény s a fővárosban immár szép eredmé
nyeket mutat fel. 400.000 lakosa közül 5339 személy 
jelentkezett 1892-ben segélyért s 1893-ban 4635-öt 
(1382 férfit, 3252 nőt) látott el a város 1110 hozzá 
tartozójával 1 és 1/3 millióból, melyhez állam s város 
megfelelő arányban járult.

Az elaggottak felkeresésére felügyelőket tarta
nak, a ki megvizsgálja az igénylők viszonyait, ott 
tehát a köz megy a szegény után, nem úgy, mint 
szép fővárosunkban, a hol a szegény órahosszat ko
pogtathat a hivatalok szép ajtóin!

Az ellátás maximuma 300 korona, a mely, a 
mennyiben az u. u. aggházakban hely van, ott ter
mészetben szolgáltattatik ki, egyébként pénzben. S a 
tudósítások joggal állítják, hogy a nyomor jelenté
keny mérvben csökkent ez utón.
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Az Athenaeum r. t. kiadásában megjelent: b.

Házassági perek 
és
a házassági perekben.

I r t a

Knorr Alajos
köz- és váltóügyvéd, nyugalmazott kir. ítélő 
táblai biró, a vaskorona-rend in .  o. lovagja.

Ára angol vászonkötésben 1 frt,

Kapható az „A th en aeu m “ 
x. társulatnál Budapesten, 
VIM k kerület, Kerepesl-űt 
54. szám, valamint minden 

könyvkereskedésben.


